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Informacja o prawach autorskich

Deklaracja o
prawach
autorskich

Znaki towarowe

© Wszystkie prawa zastrzezone. Ta publikacja zawiera informacje chronione prawem
autorskim. Materiaty nie moga by¢ powielane, nadawane, przepisywane,
przechowywane i ttumaczone na jezyki obce bez pisemnej zgody oséb dysponujacych
prawami do niniejszego dokumentu.

W niniejszym dokumencie wykorzystano nastepujace znaki towarowe:
(] Microsoft jest zarejestrowanym znakiem towarowym Microsoft Corp.
® Windows, Windows 95, 98, Me, NT, 2000, XP, Vista, 7 i Explorer sa znakami
towarowymi Microsoft Corp.
® Apple i Mac OS sa zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Inc.
() Inne wymienione produkty moga by¢ znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi producentéw tych urzadzen.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania i homologacja

Instrukcje
bezpieczenstwa
uzytkowania

Gwarancja

(] Przed instalacja routera nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcja
instalacji.

(] Router jest skomplikowanym urzadzeniem elektronicznym i moze by¢

naprawiany jedynie przez autoryzowany i wykwalifikowany personel. Nie

nalezy samodzielnie otwierac i naprawiac routera.

Nie umieszczad routera w wilgotnym miejscu, np. w tazience.

Nie stakowac routerdw.

Router powinien by¢ uzytkowany w ostonietym miejscu, w temperaturze

od 0 do +40 stopni Celsjusza.

(] Router nie powinien by¢ narazony na dziatanie promieni stonecznych lub
innych zrodet ciepta. Obudowa i elementy elektroniczne moga zostac
uszkodzone przez bezposrednie swiatto stoneczne lub zrddta ciepta.

(] Kabel do potaczen LAN nie powinien znajdowac sie na zewnatrz budynku w
celu unikniecia ryzyka porazenia pradem.

(] Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

(] Wyrzucajac router, nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych
ochrony srodowiska naturalnego.

Pierwotnemu Nabywcy urzadzenia udzielamy gwarancji, ze router jest wolny od
usterek, ktore wynikatyby ze ztego wykonania i zastosowanych materiatéw przez okres
2 (dwdch) lat od momentu zakupu urzadzenia u sprzedawcy. Dowod zakupu nalezy
przechowywacé w bezpiecznym miejscu jako poswiadczenie daty zakupu. W okresie
objetym gwarancja, jezeli uzytkownik posiada dowod zakupu, w przypadku
wystapienia objawdw usterek wynikajacych z wadliwego wykonania i/lub
zastosowanych materiatow, zobowiazujemy sie do dokonania naprawy lub wymiany
wadliwych produktow tudziez komponentdw zgodnie z naszym uznaniem, nie zadajac
zaptaty za czesci jak i prace, w kazdym mozliwym stopniu jaki uwazamy za konieczny,
aby przywrocic¢ produkt do wtasciwego stanu funkcjonalnosci. Wszelkie wymiany beda
polegac na zastosowaniu nowych lub fabrycznie odtworzonych funkcjonalnie
ekwiwalentnych, rownowartosciowych produktow wytacznie wedtug naszego uznania.
Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w przypadku, gdy produkt byt modyfikowany,
nieprawidtowo uzytkowany, dokonywano przy nim zmian, ulegt uszkodzeniu w wyniku
sity wyzszej lub pracowat w nietypowych warunkach. Gwarancja nie obejmuje
dostarczonego w pakiecie lub objetego licencja oprogramowania dostarczanego przez
innych sprzedawcow. Usterki nie wptywajace znaczaco na korzystanie z produktu nie
beda objete gwarancja. Rezerwujemy sobie prawo do dokonywania poprawek w
instrukcjach obstugi i dokumentacji udostepnionej w Internecie oraz wprowadzania w
nich zmian bez obowiazku informowania o tym.
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1. Zawartos¢é pudetka

Spbjrz na zawartosc paczki. Jesli czegos brakuje lub jest uszkodzone, nalezy natychmiast

skontaktowac sie z DrayTek lub sprzedawca.

Router Vigor Skrécona instrukcja obstugi

Uchwyty rack

Ptaski kabel konsoli

Przewodd zasilajgcy



2. Objasnienie panelu

Vigor 3910

CONSOLE SFP+ Z 5GBase-T
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WAN / LAN

Status | Objasnienie
PWR Swieci Router jest wtaczony.
Nie swieci Router jest wytaczony.
ACT Miga System jest aktywny.
Nie Swieci System jest zawieszony.
UsB Swieci Urzadzenie USB jest zainstalowane i gotowe.
Nie swieci | Nie zainstalowano urzadzenia USB.
SFP+ Swieci Potaczenie swiattowodowe zostato nawigzane.
Miga Transmisja danych.
Nie Swieci | Brak potaczenia $wiattowodowego lub zawieszenie
systemu.
Swieci tacze Ethernet jest ustanowione na odpowiednim
porcie.
Lewa Nie $wieci | Brak potaczenia Ethernet.
Miga Transmisja danych.
P3 ~-P12 Swieci Lacze Ethernet jest ustanawiane na odpowiednim
porcie z predkoscia 1Gbps lub wyzszej.
Prawa [ Nie $wieci Lacze Ethernet jest ustanawiane na odpowiednim
porcie z predkoscig mniejsza niz 1Gbps.
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Interfejs Opis
USB1-~USB2 Porty do podtaczenia urzadzen USB.
Console Port konsoli.
SFP+ Ztacze do modutu SFP o szybkosci 10G/1G bps.
(P1~P2)
2.5GBase-T Konfigurowalne porty WAN/LAN o szybkosci
(P3~P4) 2.5G/1G/100M/10M bps.
GbE P5~-P8 Konfigurowalne porty WAN/LAN o szybkosci
1G/100M/10M bps.
GbE P9~P12 Porty do podtaczenia lokalnych urzadzen sieciowych.z

predkoscia 1G/100M/10M bps.

Przywraca ustawienia fabryczne.

Wtacz router (kontrolka ACT miga). Wcisnij przycisk
wewnatrz otworu i przytrzymaj ponad 5 sekund. Kiedy
zauwazysz, ze kontrolka ACT miga szybciej niz normalnie,
zwolnij przycisk. Po tym router uruchomi sie ponownie z
ustawieniami fabrycznymi.

Gniazdo do podtaczenia przewodu zasilajacego.
ON/OFF - Wtacznik zasilania.
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3. Instalacja sprzetu

W tej czesci dowiesz sie jak podtaczyc przewody i urzadzenia do routera.

3.1 Potaczenie sieciowe
1. Podtacz Modem kablowy/Modem DSL/Media Konwerter do portu WAN routera za
pomoca kabla Ethernet (RJ-45).

2. Podtacz jeden koniec kabla Ethernet (RJ-45) z jednym z portow LAN routera. Drugi
koniec kabla wtéz do portu Ethernet komputera.

3. Podtacz serwer do portu /WANLAN routera za pomoca kabla Ethernet (RJ-45).

Podtacz koncowke przewodu zasilajacego z gniazdem zasilania na tylnym panelu
routera, wtyczke wtéz do kontaktu.

Uruchom urzadzenie za pomoca przycisku zasilania umieszczonym na tylnym panelu.
6. System rozpoczyna uruchamianie. Po zakonczeniu testu systemu dioda ACT zacznie

migac.
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3.2 Montaz w szafie

Router Vigor mozna zamontowac w szafie za pomoca standardowych uchwytéw rack.

Przymocuj uchwyty do obudowy po obu stronach.




4. Konfiguracja przez Web

Po zakonczeniu instalacji sprzetu przeprowadz podstawowa konfiguracje, aby uzyskac
dostep do Internetu.

1. Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony prawidtowo do routera.

¥
Uwaga Mozesz skonfigurowac¢ komputer, aby dynamicznie pobierat adres
IP z routera lub ustawic adres IP komputera manualnie w tej
samej podsieci co domyslny adres IP routera Vigor 192.168.1.1.

2. Otworz przegladarke i wpisz 192.168.1.1.
Otworzy sie wyskakujace okienko z zapytaniem o uzytkownika | hasto. Wpisz admin
jako Username oraz admin jako Password i kliknij Login.

Username

admin

Dray Tek Password

Vigor 3910

Copyright @ 2000-2019DrayTek Corp. All Rights Reserved



3. Po zalogowaniu pojawi sie gtéwny ekran.

Vigor 3910 Series

DrayTek
(126 |
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Dashboard

Dashboard
Online Status

Search menu

Port Setup
WAN

ey x ex

OSSO T T TR T T

Pi__ Pi2
Vigor3910 sers:
WANL  LAN WAN3 LAN WANS WANG WAN7 WANS LAN

INWAN Secury Appionce

LAN

P s W10/100M M1G M2.5G M10G
outing

NAT . .

Firewall System Information Quick Access

User Management -

Objects Setting Model Name: Vigor3910 System Up Time 0:00:59 System Status

L Router Name Current Time :00: y

Gt et DrayTek Sat Jan 01 2000 00:00:52 Dynamic DNS

Applications FW [Loader Version 2.9.1.2/v5 Build Date/Time Dec 4 2010 14:21:52 TR-069

VPN and Remote A

Certificat Managam il LAN MAC Address 00-1D-AA-4B-3E-80 User Management

SSLVPN
IMIP2P Block

System Maintenance

D System Resource Schedule

CPU Usage 1 1% SysLog / Mail Alert

LDAP
RADIUS

Product Registrati

ot ey Co-Proc CPU I 1% Firewall Object Setting

1Pv4 LAN Information

1P Address DHCP 1P Address DHCP
LAN1 102.168.1.1/24 v IP Routed Subnet 192.168.0.1/24 v
All Rights Reserved.
IPv4 Internet Access
Line | Mode 1P Address MAC Address Up Time
WANT SFP+ / DHCP Client Disconnected 00-1D-AA-4B-3E-81 00:00:00
WAN3 Ethernet / DHCP Client Disconnected 00-1D-AA-4B-3E-83 00:00:00
A WANS Ethernet / DHCP Client Disconnected 00-1D-AA-4B-3E-85 00:00:00
Status: Ready WANE Ethernet / DHCP Client Disconnected 00-1D-AA-4B-3E-86 00:00:00

1. Przejdz do WAN>>Internet Access.
WAN1 wykorzystuje potaczenie SFP+.

WAN3 ~WANS8 wykorzystuje potaczenie Ethernet RJ-45.

Kliknij prztcisk Details Page, aby przejs¢ do szczegotowych ustawien.

WAN == Internet Access

Internet Access
Index Display Physical Mode / Access Mode
Name Port

WAN1 SFP+ / P1 [SERCaE ac R * | [ Details Page | [ 1PV |

WAN3 Ethernet / P3 NG 5 " /[ Details Page || IPv |

WANS Ethernet / P5 | Static or Dynamic IP * | [ Details Page |[ 1Pv6 |
3 r |

WANG Ethernet / P6 Sl Bmamic i " | Details Page || IP6 |

WAN7 Ethernet / P7 | Sk temmanicie i | Details Page || IPv6 |
N " 1

WANE Ethernet / P8 ST " | Details Page || IPv6 |

DHCP Client Option




PPPoE

1.

Kliknij Enable, aby wtaczyc.
Wpisz nazwe uzytkownika oraz hasto uzyskane od dostawcy.

WAN == Internet Access

WAN 3
PPPoE Static or Dynamic IP IPv6
& Enable Disable PPPIMP Setup
PPP Authentication PAP or CHAP v
ISP Access Setup Idle Timeout -1 second(s)

Username Max: 63 characters 1P Assignment (IPCP) Static ® Dynamic
Password Max: 62 characters Fixed IP Address

More Options 3 [ WAN IP Alias |

WAN Connection Detection Dial-Out Schedule

Mode PPP Detect ¥ Index(1-15) in Schedule Setup:
s None ¥ |=> |None %
= |None ¥ |== | None v

1492 | (Max:1492) | Path MTU Discovery |

TTL
¥/ Change the TTL value

® Default MAC Address
Use the following MAC Address
(00 1D HAA 4B 13E |83

[ ok | [ cancel |

Kliknij OK, aby zrestartowac router.

System Maintenance => Reboot System

Reboot System

The router needs to be rebooted for the WAN configuration changes to take effect.

| Ok |

System uruchomi sie ponownie.

Zaloguj sie ponownie.

Korzystaj z Internetu.




Static IP

1. Zaznacz Enable, aby wtaczyc.
Zaznacz Specify an IP address.
Wpisz dane uzyskane od dostawcy.

WAN == Internet Access

WAN 3
PPPoE Static or Dynamic IP IPv6
* Enable Disable Keep WAN Connection
Enable PIMNG to keep alive
IP Network Settings PING to the IP
Obtain an IP address automatically ; p
: g PING Interval 0 minute(s)
More Options «d
» Specify an IP address L

IP Address #| Change the TTL value

Subnet Mask

Gateway [P Address RIP Routing

WAN IP Alias | EndblsRaR
DNS Server IP Address dnsdga Miods

’ o Enable Bridge Mode
Primary Server 8.56.8.8
Bridge Subnet LAN 1 v
Secondary Server 85644
MAC Address

WAN Connection Detection
Mode ARP Detect v

® Default MAC Address
Use the following MAC Address

00 [{1D [|AA [14B [:|3E |83
MTU

1500 | Path MTU Discovery

2. Kliknij OK, aby zrestartowac router.

System Maintenance => Reboot System

Reboot System

The router needs to be rebooted for the WAN configuration changes to take effect.

OK

3. System uruchomi sie ponownie.

4. Zaloguj sie ponownie.

5. Korzystaj z Internetu.

5. Kontakt z dystrybutorem

Jesli po wielu probach router nadal nie dziata prawidtowo skontaktuj sie z dystrybutorem w
celu uzyskania dalszej pomocy. Jesli masz jakiekolwiek pytania, przeslij je na adres
e-mailowy support@draytek.pl.




